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Unita mobili di illuminazione benzina o diesel costituite da gruppo elettrogeno serie NEXT o URBAN, torre faro con palo verticale
a sollevamento manuale, 4 proiettori a LED C.O.B. e carrello traino manuale/lento. L'uso di proiettori LED ad alta efficienza e
bassi consumi permette di ridurre i consumi di carburante dell’85% rispetto ad una torre faro tradizionale. Grazie all'avanzata
tecnologia C.O.B. (Chip On Board), I'elevata resa luminosa che ne deriva, oltre al notevole risparmio energetico, lunga vita,
minima manutenzione e l'innesco rapido anche a caldo. Il generatore incorporato fornisce non solo la potenza necessaria per
alimentare la torre faro LED principale ma anche una potenza extra utilizzabile a piacimento. Semplici da trasportare, installare
e utilizzare, i modelli LUMEN rispondono all'esigenza di illuminare ampie aree dove non é disponibile una fonte di energia, ideali
per applicazioni nel campo militare, protezione civile e di cantiere. Disponibili nelle versioni con avviamento a strappo, elettrico e
con predisposizione per il collegamento del quadro di intervento automatico.

Diesel and Gasoline mobile Light Tower. Made with a Next or Urban Genset a vertical pole with manual lifting. 4 LED COB hea-
dlamps and manual slow towing trolley. The high efficiency and lower energy consumption LED headlamps save 85% fuel com-
pare a traditional light tower. The advanced COB (Chip on Board) technology gives a high luminous efficacy, long life/duration,
minimum maintenance and rapid priming also when warm. The incorporated genset supply the power necessary for the LED
lights and an extra power for further use. Easy to carry, use and manage, the Lumen models are the right solution in remote lo-
cations when energy and light are not available. Main applications are: building and road construction, civil protection and military
application. Available with recoil and electric starting with ATS output/connection.

Unités mobiles d'éclairage a essence ou diesel constituées d'un groupe électrogene série NEXT ou URBAN, d'une tour d'éclair-
age avec mat vertical a levage manuel, de 4 projecteurs a DEL COB et d'un chariot a traction manuelle/lente. L utilisation de
projecteurs a DEL haute efficacité et basse consommation permet de réduire la consommation de carburant de 85 % par rapport
a une tour d'éclairage traditionnelle. La technologie de pointe COB (Chip On Board) garantit un rendement lumineux élevé ainsi
gue de considérables économies d'énergie, une longue vie utile, une maintenance minimale et le démarrage rapide méme a
chaud. Le groupe électrogene incorporé fournit non seulement la puissance nécessaire pour alimenter la tour d'éclairage a DEL
principale mais aussi une puissance supplémentaire a utiliser a son gré. Simples a transporter, a installer et & utiliser, les modeles
LUMEN répondent aux exigences d'éclairage de zones étendues ou aucune source d'énergie n'est disponible; ils sont particu-
lierement indiqués pour les applications dans le domaine militaire, de la protection civile et sur les chantiers. Disponibles dans les
versions avec lanceur a rappel, électrique et avec prééquipement pour le branchement du tableau d'intervention automatique.
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LUMEN

Gruppo elettrogeno aperto, su telaio in tubolari di acciaio e raffreddamento ad aria
Open Genset, air cooled, on steel tubolar chassis
Groupe électrogene ouvert, a refroidissement par air, sur chassis tubulaire en acier

} Benzina
\ Gasoline
Essence

KOHLER.

CODICE MODELLO

CODE MODEL
PR.P. | PRP. modello 75% L w H L w H LWA/dBA
kVA | kW model & cm® It/ It h mm | mm | mm | mm | mm | mm kg @7mt
avviamento a strappo / Recoil start/ lanceur a rappel
604.53 |LUMEN NK 55 M-R 238 22 SH 265 1 196 1 36 36 | 2070 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 5500 108 96/71
604.54 |LUMEN NK 70 M-R 28 22 SH 265 1 196 1 36 36 | 2550 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 7000 126 96/71
604.55 |LUMEN NK 90 M-R 28 22 SH 265 1 196 1 36 36 | 2670 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 9000 134 96/71
avviamento elettrico / Elettric start / démarrage électrique
604.56 |LUMEN NK 55 M-E 28 22 CH 270 1 208 1 4 4 2070 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 5500 126 96/71
604.57 |LUMEN NK 70 M-E 28 22 CH 270 1 208 1 4 4 2550 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 7000 144 96/71
604.58 |LUMEN NK 90 M-E 28 22 CH 270 1 208 1 4 4 2670 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 9000 152 96/71
avviamento automatico / Automatic start/ démarrage automatique
604.59 |LUMEN NK 55 M-A 28 22 CH 270 1 208 1 4 4 2070 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 5500 127 96/71
604.60 |LUMEN NK 70 M-A 28 22 CH 270 1 208 1 4 4 2550 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 7000 145 96/71
604.61 |LUMEN NK 90 M-A 28 22 CH 270 1 208 1 4 4 2670 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 9000 153 96/71

Gruppo elettrogeno insonorizzato con raffreddamento ad aria
Soundproof Genset with air cooling system
Groupe électrogene insonorisé avec refroidissement par air

Benzina
. | KOHLER
Essence &

CODICE MODELLO

CODE  MODEL e
PRP. | PRP. modello 75% L w H L w H LWA/dBA
kVA kW model cm® Itthh It h mm mm mm | mm mm | mm kg @7mt
avviamento manuale-automatico / Manual-Automatic start/ démarrage manuel-automatique
604.62 |LUMEN UK 55 M 2.8 22 CH270 1 208 1 4 4 2070 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 5500 178 92167
604.63 |LUMEN UK 70 M 2.8 2.2 CH270 1 208 1 4 4 2550 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 7000 196 92/67
604.64 |LUMEN UK 90 M 2.8 2.2 CH270 1 208 1 4 4 2670 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 9000 204 92/67
Potenza limitata (L.T.P.) = Potenza continuativa a carico variabile +10% Compound: Tensione stabilizzata +5% AVR: Tensione stabilizzata +1% Aggiungere +AVR al codice
Limited time running power (L.T.P.) = Prime Power (P.R.P.) +10% Compound: Stabilised voltage +5% AVR: Stabilized voltage +1% Add +AVR at the code

Puissance limitée (L.T.P.) = Puissance continue a charge variable +10% Compound: Tension stabilisée +5% AVR: Tension stabilisée +1% Ajouter +AVR au code
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max tipo tipo max gradi
mt type type pz w v Hz P km/h degree mt? reg. ATS
55 manual LED cos. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1000 Capac. -
7 manual LED cos. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1200 Capac. -
9 manual LED cos. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1600 Capac. -
55 manual LED cos. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1000 Capac. -
7 manual LED cos. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1200 Capac. -
9 manual LED cos. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1600 Capac. -
55 manual LED cos. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1000 Capac. | C2
7 manual LED cos. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1200 Capac. | C2
9 manual LED c.oB. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1600 Capac. | C2

max tipo tipo max gradi
mt type type pz w v Hz IP km/h degree mt? reg. ATS
55 manual LED c.os. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1000 Capac. | C2
7 manual LED c.os. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1200 Capac. | C2
9 manual LED c.oB. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1600 Capac. | C2

Condizioni di riferimento standard 1ISO8528-1: temperatura 25°C, altitudine 100 m s...m., umidita relativa 30%, pressione atmosferica 100kPa (1bar), cosg 0.8 in ritardo, carico equilibrato applicato non distorcente.
Performances follow the ISO 8528-1 standard: temperature 25°; altitude 100 mt A.S.L., R. humidity 30%, atmospheric pressure 100 kPa (1 bar), power factor 0.8 lag, load balanced - non distortional.
Conditions de référence norme 1S08528-1 : température 25 °C, altitude 100 m ASL, humidité relative 30 %, pression atmosphérique 100 kPa (1 bar), cos 0,8 en retard, charge équilibrée appliquée non déformante.

La presente scheda tecnica non € un documento contrattualmente impegnativo, Fourgroup S.r.l. si riserva di modificare i dati senza darne preavviso, in ragione del costante aggiornamento del prodotto.
This data sheet is not contractually bound. Due to constant updating of the product, Fourgroup S.r.l. reserves the right to modify data without prior notice.
Cette fiche technique n'est pas un document contractuel et il n'engage donc pas la responsabilité de Fourgroup S.r.l. qui se réserve la faculté de modifier les données sans donner de préavis, en raison de I'actualisation constante du produit.
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LUMEN

Gruppo elettrogeno aperto, su telaio in tubolari di acciaio e raffreddamento ad aria
Open Genset, air cooled, on steel tubolar chassis
Groupe électrogene ouvert, a refroidissement par air, sur chassis tubulaire en acier

F ) Gasolio

\ Diesel

L__1\J Diesel

CODICE MODELLO @ L LW i

CODE MODEL \ @Hmin @"max 5
w

{\ LOMBARDINI

A KOHLER. COMPANY

PR.P. | PRP. modello 75% L H L w H LWA/dBA
kVA | kW model & cm® It/ It h mm | mm | mm | mm | mm | mm kg @7mt
avviamento a strappo / Recoil start/ lanceur a rappel
604.77 |LUMEN NL 55 M-R 238 22 15LD255 1 224 0.7 3 43 | 2070 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 5500 130 101/76
604.78 |LUMEN NL 70 M-R 28 22 15LD255 1 224 0.7 3 43 | 2550 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 7000 148 101/76
604.79 |LUMEN NL 90 M-R 28 22 15LD255 1 224 0.7 3 43 | 2670 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 9000 156 101/76
avviamento elettrico / Elettric start / démarrage électrique
604.80 |LUMEN NL 55 M-E 28 22 15LD255 1 224 0.7 3 43 | 2070 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 5500 145 101/76
604.81 |LUMEN NL 70 M-E 28 22 15LD255 1 224 0.7 3 43 | 2550 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 7000 163 101/76
604.82 |LUMEN NL 90 M-E 28 22 15LD255 1 224 0.7 3 43 | 2670 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 9000 171 101/76
avviamento automatico / Automatic start/ démarrage automatique
604.83 |LUMEN NL 55 M-A 28 22 15LD255 1 224 0.7 3 43 | 2070 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 5500 146 101/76
604.84 |LUMEN NL 70 M-A 28 22 15LD255 1 224 0.7 3 43 | 2550 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 7000 164 101/76
604.85 |LUMEN NL 90 M-A 28 22 15LD255 1 224 0.7 3 43 | 2670 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 9000 172 101/76

Gruppo elettrogeno insonorizzato con raffreddamento ad aria
Soundproof Genset with air cooling system
Groupe électrogene insonorisé avec refroidissement par air

Gasolio
| Diesel {\ LOMBARDINI
) Diesel A KOHLER. COMPANY

o mooeL BV~ ANNO T (T
w w

PRP. | PRP. modello 75% L H L H LWA/dBA
kVA kW model cm® Itthh It h mm mm mm | mm mm | mm kg @7mt
avviamento manuale-automatico / Manual-Automatic start/ démarrage manuel-automatique
604.86 |LUMEN UL 55 M 2.8 22 15LD255 1 224 0.7 8] 43 2070 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 5500 193 96/71
604.87 |LUMEN UL70 M 2.8 2.2 15LD255 1 224 0.7 3 43 2550 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 7000 21 96/71
604.88 |LUMEN UL 90 M 2.8 2.2 15LD255 1 224 0.7 3 43 2670 | 850 | 1200 | 1950 | 2020 | 9000 219 96/71
OPTIONALS
Cod. 314.55 Cod. 314.51
Scaldiglia contatto Tubo flessibile @30 mm - 1 mt
Heater Discharge extension @30 mm - 1 mt
Réchauffeur d'air d’'admission Extension de décharge @30 mm - 1 mt
Potenza limitata (L.T.P.) = Potenza continuativa a carico variabile +10% Compound: Tensione stabilizzata +5% AVR: Tensione stabilizzata +1% Aggiungere +AVR al codice
Limited time running power (L.T.P.) = Prime Power (P.R.P.) +10% Compound: Stabilised voltage +5% AVR: Stabilized voltage +1% Add +AVR at the code

Puissance limitée (L.T.P.) = Puissance continue a charge variable +10% Compound: Tension stabilisée +5% AVR: Tension stabilisée +1% Ajouter +AVR au code
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max tipo tipo max gradi
mt type type pz w v Hz P km/h degree mt? reg. ATS
55 manual LED cos. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1000 Capac. -
7 manual LED cos. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1200 Capac. -
9 manual LED cos. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1600 Capac. -
55 manual LED cos. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1000 Capac. -
7 manual LED cos. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1200 Capac. -
9 manual LED cos. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1600 Capac. -
55 manual LED cos. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1000 Capac. | C2
7 manual LED cos. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1200 Capac. | C2
9 manual LED c.oB. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1600 Capac. | C2

max tipo tipo max gradi
mt type type pz w v Hz IP km/h degree mt? reg. ATS
55 manual LED c.os. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1000 Capac. | C2
7 manual LED c.os. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1200 Capac. | C2
9 manual LED c.oB. 4 100 110-230 | 50-60 65 80 360 1600 Capac. | C2

Condizioni di riferimento standard 1ISO8528-1: temperatura 25°C, altitudine 100 m s...m., umidita relativa 30%, pressione atmosferica 100kPa (1bar), cosg 0.8 in ritardo, carico equilibrato applicato non distorcente.
Performances follow the ISO 8528-1 standard: temperature 25°; altitude 100 mt A.S.L., R. humidity 30%, atmospheric pressure 100 kPa (1 bar), power factor 0.8 lag, load balanced - non distortional.
Conditions de référence norme 1S08528-1 : température 25 °C, altitude 100 m ASL, humidité relative 30 %, pression atmosphérique 100 kPa (1 bar), cos 0,8 en retard, charge équilibrée appliquée non déformante.

La presente scheda tecnica non € un documento contrattualmente impegnativo, Fourgroup S.r.l. si riserva di modificare i dati senza darne preavviso, in ragione del costante aggiornamento del prodotto.
This data sheet is not contractually bound. Due to constant updating of the product, Fourgroup S.r.l. reserves the right to modify data without prior notice.
Cette fiche technique n'est pas un document contractuel et il n'engage donc pas la responsabilité de Fourgroup S.r.l. qui se réserve la faculté de modifier les données sans donner de préavis, en raison de I'actualisation constante du produit.
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LEGENDA / LEGEND / LEGENDE

) motore raffreddato a liquido
aﬂ water cooled engine
__/ moteur a refroidissement par liquide
hSOUND generatore insonorizzato
PROOF soundproof generator
\—/ groupe électrogéne insonorisé
) facilmente sollevabile
@] easy to lift
\—/ facile a soulever
o ) attacco a tre punti
/3\: three-point hitch
POINTS

attelage a trois points

giri motore
round per meter

w
(=]
(=]
o

REM régime moteur
motore raffreddato ad aria

’0’ air cooled engi

‘ gine
moteur a refroidissement par air
generatore aperto

OPEN open gen set

FRAME,

groupe électrogéne ouvert

sollevabile da sopra
top lifted up system
levage par le haut

)

generatore veicolare
vehicular generator
groupe électrogene embarqué

m frequenza in uscita
output frequency
fréquence de sortie
() motore con pompa
r'=:- motor pump
—/ moteur avec pompe
) sollevabile da sotto
oDd\’ bottom lifted up system
\——/ levage par le bas
f—\a‘] generatore con torre faro
/l\ genset with light tower

groupe électrogene avec mat d'éclairage

grado di protezione
protection
degré de protection

generatore carellato
trolley genset
groupe électrogene sur roues

quadro di commutazione
commutation/ATS controller
tableau de commutation

carburante
fuel
carburant

D |@) ()|

MOTORE NON EMISSIONATO / ALMOST FUEL EFFICIENT ENGINE
MOTEUR A EMISSIONS NON CERTIFIEES

MOTORE STAGE 1/ TIER1 / STAGE 1/TIER 1 ENGINE
MOTEUR STAGE 1/ TIER 1

MOTORE STAGE 2/ TIER2 / STAGE 2/TIER 2 ENGINE
MOTEUR STAGE 2/ TIER 2

MOTORE STAGE 3A/ TIER3 / STAGE 3A/TIER 3 ENGINE
MOTEUR STAGE 3A/TIER 3

MOTORE STAGE 3B/ TIER4 / STAGE 3B/TIER 4 ENGINE
MOTEUR STAGE 3B/ TIER 4

|:| DATO NON DISPONIBILE / VALUE NOT AVAILABLE
DONNEE NON DISPONIBLE




